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Whiosek
DECYZJA RADY

w sprawie podpisania, w imieniu Unii Europejskiej i jej panstw czlonkowskich,
Protokolu zmieniajacego Umowe o transporcie lotniczym mi¢dzy Stanami
Zjednoczonymi Ameryki a Wspodlnota Europejska i jej panstwami czlonkowskimi,
podpisana w dniach 25 i 30 kwietnia 2007 r., zmieniong Protokolem zmieniajagcym
Umowe o transporcie lotniczym miedzy Stanami Zjednoczonymi Ameryki a Wspolnota
Europejska i jej panstwami czlonkowskimi, podpisang w dniach 25 i 30 kwietnia 2007 r.,
podpisanym przez Stany Zjednoczone Ameryki i Uni¢ Europejska i jej panstwa
czlonkowskie w dniu 24 czerwca 2010 r., w celu uwzglednienia przystapienia Republiki
Chorwacji do Unii Europejskiej
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UZASADNIENIE

1. KONTEKST WNIOSKU
. Przyczyny i cele wniosku

Zgodnie z art. 6 ust. 2 Aktu przystgpienia Chorwacja zobowigzata si¢ do przystgpienia do
istniejacych uméw zawartych lub podpisanych przez panstwa cztonkowskie 1 Unig
Europejska z panstwami trzecimi. Jedng z tych umoéw jest Umowa o transporcie lotniczym
miedzy Stanami Zjednoczonymi Ameryki a Wspdlnota Europejska 1 jej panstwami
cztonkowskimi (zwana dalej ,,ATA”).

Przepis ten stanowi ponadto, ze przystgpienie Chorwacji do tych umow jest uzgadniane
poprzez zawarcie protokolu do uméw przez Radg, stanowigcg jednomyslnie w imieniu panstw
cztonkowskich, i zainteresowane panstwa trzecie. Ponadto Komisja negocjuje te protokoty w
imieniu panstw czlonkowskich.

W zwigzku z tym Komisja wynegocjowata protokét zmieniajacy umowe ATA migdzy UE a
USA w celu umozliwienia przystapienia Chorwacji do tej umowy.

Celem niniejszego wniosku jest uzyskanie decyzji Rady na podstawie art. 218 ust. 5 Traktatu
o funkcjonowaniu Unii Europejskiej (,TFUE”) 1 art. 6 ust. 2 Aktu przystapienia,
upowazniajacej do podpisania tego protokolu w imieniu Unii i panstw cztonkowskich oraz
jego tymczasowego stosowania przez nie zgodnie z jego art. 4, z zastrzezeniem jego zawarcia
W pozniejszym terminie.

. Kontekst ogo6lny

Zobowigzanie Chorwacji na podstawie art. 6 ust. 2 Aktu przystapienia ma zastosowanie
réwniez do umowy o transporcie lotniczym migdzy Stanami Zjednoczonymi Ameryki, Unig
Europejska 1 jej panstwami cztonkowskimi, Islandig 1 Norwegia, ktora rozszerza zakres
umowy ATA miedzy UE a USA na te ostatnie panstwa, oraz do umowy dodatkowej miedzy
Unia Europejska i jej panstwami cztonkowskimi, Islandig i Norwegia, ktora reguluje stosunki
migdzy tymi stronami na mocy wspomnianej umowy.

W zwigzku z tym Komisja wynegocjowata protokoly zmieniajgce rowniez te umowy w celu
umozliwienia przystgpienia do nich Chorwacji. Roéwnolegle do niniejszego wniosku
przedstawiono wnioski dotyczace decyzji Rady w sprawie podpisania i tymczasowego
stosowania, a takze wnioski dotyczace zawarcia tych protokotow, a takze wniosek dotyczacy
decyzji Rady w sprawie zawarcia protokotu zmieniajagcego umowe o transporcie lotniczym
UE-USA.

. Spojnos¢ z przepisami obowigzujacymi w tej dziedzinie polityki

Umowa o transporcie lotniczym UE-USA byta pierwszg kompleksowg umowg o transporcie
lotniczym z kluczowym partnerem lotniczym Unii. Jest ona najwazniejszag umowag o
transporcie lotniczym na §wiecie, zapewniajacg ponad 80 mln miejsc rocznie, 1 w zwigzku z
tym stanowigca podstawowe narze¢dzie unijnej polityki w zakresie zewnetrznych stosunkow w
dziedzinie lotnictwa. Protokot umozliwi Chorwacji korzystanie z umowy o transporcie
lotniczym UE-USA.
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. Spojnosé z przepisami obowigzujacymi w dziedzinie, ktérej dotyczy wniosek

Protokét umozliwia Chorwacji wywiazanie si¢ z obowigzku przystapienia do umowy o
transporcie lotniczym UE-USA zgodnie z art. 6 ust. 2 Aktu przystgpienia.

2. PODSTAWA PRAWNA, POMOCNICZOSC | PROPORCJONALNOSC

. Podstawa prawna

Art. 100 ust. 2 w zwigzku z art. 218 ust. 5 TFUE oraz art. 6 ust. 2 akapit drugi Aktu przystapienia.

. Pomocniczosé¢ (W przypadku kompetencji niewylacznych)

Protokot ten umozliwi Chorwacji korzystanie z umowy o transporcie lotniczym UE-USA,
ktéra stwarza rowne 1 jednolite warunki dostepu do rynku i jest podstawa dla nowych
uzgodnien w zakresie wspotpracy regulacyjnej i zblizania przepisow w dziedzinach majacych
zasadnicze znaczenie dla bezpiecznego i skutecznego wykonywania przewozow lotniczych.
Uzgodnienia te mogg zosta¢ dokonane wytacznie na poziomie Unii.

. Proporcjonalnosé

Protokot ogranicza si¢ do przedmiotowej kwestii, a mianowicie przystagpienia Chorwacji do
umowy o transporcie lotniczym UE-USA i nie odnosi si¢ do innych kwestii.

. Wybdr instrumentu

Umowa migdzynarodowa.

3. WYNIKI OCEN EX POST, KONSULTACJI Z ZAINTERESOWANYMI
STRONAMI | OCEN SKUTKOW
. Oceny ex post/kontrole sprawnosci obowiazujacego prawodawstwa
Nie dotyczy.
. Konsultacje z zainteresowanymi stronami
Nie dotyczy.
. Gromadzenie i wykorzystanie wiedzy eksperckiej
Nie dotyczy.
. Ocena skutkow
Nie dotyczy.
. Sprawnos¢ regulacyjna i uproszczenie
Nie dotyczy.
2
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. Prawa podstawowe
Nie dotyczy.
4. WPLYW NA BUDZET

Whniosek nie ma wptywu na budzet Unii.

5. ELEMENTY FAKULTATYWNE
. Krotki opis proponowanej umowy
Protokoét sktada sie z czesci zasadniczej przewidujacej przystapienie Chorwacji do umowy o

transporcie lotniczym UE-USA oraz wynikajacych z niej zmian w tej umowie, a takze
wspolnego oswiadczenia w sprawie autentycznosci dodatkowych wersji jezykowych.
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2019/0257 (NLE)
Whiosek

DECYZJA RADY

w sprawie podpisania, w imieniu Unii Europejskiej i jej panstw czlonkowskich,

Protokolu zmieniajacego Umowe o transporcie lotniczym mie¢dzy Stanami

Zjednoczonymi Ameryki a Wspolnota Europejska i jej panstwami czlonkowskimi,
podpisana w dniach 25 i 30 kwietnia 2007 r., zmieniona Protokolem zmieniajacym

Umowe o transporcie lotniczym miedzy Stanami Zjednoczonymi Ameryki a Wspoélnota
Europejska i jej panstwami czlonkowskimi, podpisana w dniach 25 i 30 kwietnia 2007 r.,

podpisanym przez Stany Zjednoczone Ameryki i Uni¢ Europejska i jej panstwa

czlonkowskie w dniu 24 czerwca 2010 r., w celu uwzglednienia przystapienia Republiki

Chorwacji do Unii Europejskiej

RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegolnosci jego art. 100 ust.
2 w powigzaniu z art. 218 ust. 5,

uwzgledniajac Akt przystapienia Chorwacji, w szczegdlnosci jego art. 6 ust. 2 akapit drugi,

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskie;,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1)

(2)
©)

Komisja wynegocjowata Protokét zmieniajacy Umowe o transporcie lotniczym
migdzy Stanami Zjednoczonymi Ameryki a Wspdlnota Europejska 1 jej panstwami
cztonkowskimi podpisang w dniach 25 1 30 kwietnia 2007 r., zmieniong Protokotem
zmieniajacym Umowe¢ o transporcie lotniczym migdzy Stanami Zjednoczonymi
Ameryki a Wspolnotg Europejska 1 jej panstwami cztonkowskimi, podpisang w dniach
25 i 30 kwietnia 2007 r., podpisany przez Stany Zjednoczone Ameryki oraz Uni¢
Europejska 1 jej panstwa cztonkowskie w dniu 24 czerwca 2010 r., w celu
uwzglednienia przystapienia Republiki Chorwacji do Unii Europejskiej (,,protokot”)
zgodnie z decyzjag Rady 13351/12 z dnia 14 wrzesnia 2012 r. upowazniajacg Komisje
do rozpoczgcia negocjacii.

Negocjacje zakonczono pomyslnie parafowaniem protokotu w dniu 8 marca 2019 .

Protokot powinien zosta¢ podpisany i bedzie tymczasowo stosowany przez Unig i jej
panstwa cztonkowskie zgodnie z jego art. 4, z zastrzezeniem jego zawarcia W
pdZniejszym terminie.

PRZYJMUIJE NINIEJSZA DECYZIJE:

Artykut 1

Niniejszym zezwala si¢ na podpisanie, w imieniu Unii Europejskiej 1 jej panstw
cztonkowskich, Protokolu zmieniajagcego Umowe o transporcie lotniczym migedzy Stanami
Zjednoczonymi Ameryki a Wspdlnota Europejska i jej panstwami cztonkowskimi podpisang
w dniach 25 i 30 kwietnia 2007 r., zmieniong Protokotem zmieniajgcym Umowe o transporcie
lotniczym migdzy Stanami Zjednoczonymi Ameryki a Wspolnota Europejska i jej panstwami

PL



PL

cztonkowskimi, podpisang w dniach 25 i 30 kwietnia 2007 r., podpisanym przez Stany
Zjednoczone Ameryki oraz Uni¢ Europejska 1 jej panstwa cztonkowskie w dniu
24 czerwca 2010 r., w celu uwzglednienia przystapienia Republiki Chorwacji do Unii
Europejskiej (,,protokot”), pod warunkiem zawarcia protokotu.

Tekst protokotu dotacza si¢ do niniejszej decyzji.

Artykut 2

Przewodniczacy Rady zostaje niniejszym upowazniony do wyznaczenia osoby lub os6b
umocowanych do podpisania Protokotu w imieniu Unii 1 jej panstw cztonkowskich.

Artykut 3

Protokot bedzie stosowany tymczasowo przez Unig i jej panstwa cztonkowskie, zgodnie z
jego art. 4, w oczekiwaniu na jego wejscie w zycie.

Artykut 4
Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem jej przyjecia.

Sporzadzono w Brukseli dnia [...] r.

W imieniu Rady
Przewodniczgcy
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